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KARTEN 1-46 ZONE A - SIZILIEN NORDKÜSTE UND ÄOLISCHE INSELN
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ZONE A - SIZILIEN NORDKÜSTE UND ÄOLISCHE INSELN
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ZONE A - SIZILIEN NORDKÜSTE UND ÄOLISCHE INSELN

HÄFEN UND MARINAS INFOTABELLE 

BEZEICHNUNG
KOORDINATEN WGS 84

KARTE
     

BREITE    LÄNGE

ÄOLISCHE INSELN

15 Vulcano: Porto di Levante 38°25’.05N 014°57’.81E 7 ● 180 60 ● 20-1-5 ● ● ● ●
22 Lipari: Porto di Pignataro 38°28’.58N 014°57’.71E 10 ● 350 45 ● 10-1 ● ● ●
23 Lipari: Marina Lunga 38°28’.40N 014°57’.44E 10 ● 180 60 ● 20-2 ● ●
24 Lipari: Marina Corta 38°27’.89N 014°57’.58E 10 ● n.b. n.b. 7-0

36 Salina: Porto di Santa Marina 38°33’.17N 014°52’.34E 14 ● 120 50 ● ● 4.5-2 ● ● ● ●
38 Salina: Rinella 38°32’.64N 014°49’.64E 15 ● n.b. n.b. 10-2

40 Salina: Malfa - Scalo Galera 38°34’.98N 014°50’.26E 13 ● 30 8 4-1 ●
41 Filicudi: Filicudi Porto 38°33’.70N 014°35’.14E 17 ● 28 30 ● ● ●
43 Filicudi: Pecorini a Mare 38°33’.42N 014°33’.95E 17 ● n.b. n.b.

SIZILIEN NORDKÜSTE

50 Milazzo 38°13’.00N 015°15’.06E 21 ● 140 50 ● ● 12-5 ● ● ●
51 Milazzo / Marina 

Santa Maria Maggiore
38°13’.52N 015°14’.70E 21 ● 300 100 ● 20-2 ● ● ●

52 Milazzo / Marina Poseidon 38°13’.72N 015°14’.88E 21 ● 160 35 ● ● ● ● ● ●
58 Marina di Portorosa 38°07’.71N 015°06’.69E 24 ● 780 40 ● ● 3.5-2.5 ● ● ● ● ●
63 Capo d’Orlando Marina 38°09’.45N 014°46’.70E 25 ● 556 45 ● ● 5-4 ● ● ● ● ●
65 Sant’Agata di Militello 38°04’.64N 014°37’.79E 27 ● n.b. n.b. ● 7-3 ● ● ● ●
70 Porto Nuovo 

di Cefalù (Presidiana)
38°02’.48N 014°02’.33E 28 ● 300 40 ● ● 5-1.5 ● ● ● ● ●

75 Termini Imerese 37°59’.20N 013°43’.32E 30 ● 250 24 ● ● 7-0.50 ● ● ● ● ● ●
76 San Nicola l’Arena 38°01.11N 013°37’.30E 30 ● 800 18 ● ● 4-0.50 ● ● ● ● ● ●
79 Porticello 38°05’.17N 013°32’.58E 31 ● n.b. n.b. ● 9-2 ● ● ●
84 Sant’Erasmo 36°06’.79N 013°22’.82E 32 ● n.b. n.b. 2-0

86 Palermo: Molo C.T. Bersagliere 
und La Cala 

38°07’.57N 013°22’.24E 33 ● 370 100 ● ● 8-2 ● ● ●

87 Acquasanta - Marina Villa Igiea 38°08’.64N 013°22’.41E 34 ● 375 75 ● ● 8-4 ● ● ● ● ●
89 Arenella 38°08’.89N 013°22’.55E 34 ● 200 20 ● ● 6-1 ● ● ● ● ● ●
91 Porto dell’Addaura Roosvelt 38°11’.56N 013°21’.21E 35 ● 80 12 ● 5-2 ● ● ● ● ● ●
92 Mondello 38°12’.34N 013°19’.71E 36 ● 200 10 ● ● 2.5-0.50 ● ● ● ●
94 Fossa del Gallo 38°12’.89N 013°19’.54E 36 ● 150 30 ● ● 4.5-2 ● ● ● ● ● ●
96 Sferracavallo 38°12’.08N 013°16’.39E 39 ● n.b. 15 3-1 ● ● ● ● ● ●
97 Isola delle Femmine 38°12’.09N 013°14’.96E 39 ● 80 12 ● ● 1-1 ● ● ● ●

101 Cinisi / Marina di Costa Rossa 38°11’.16N 013°08’.33E 37 ● 300 18 3-2 ● ● ● ● ● ●
102 Terrasini 38°09’.62N 013°04’.75E 40 ● 200 30 ● ● 6-0.50 ● ● ● ●
105 Balestrate 38°03’.55N 013°00’.44E 41 ● 145 40 ● 4-1 ● ● ● ● ●
106 Castellammare del Golfo 38°01’.99N 012°53’.19E 41 ● 700 40 ● 6-1 ● ● ● ● ●
120 San Vito Lo Capo (Hafen) 38°10’.85N 012°44’.23E 44 ● 400 40 ● ● 4-1 ● ● ● ●
122 Ustica: Hafen und Cala Santa 

Maria 
38°42’.42N 013°11’.84E 46 ● 6 15 ● ● 8-4 ● ● ●

T
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n.b.: nicht bekannt

Carburante
Energia elettrica

Acqua

       Marina / Yachthafen         Hafen mit Liegeplätzen          Liegeplätze          L.ü.a.           Gastlieger           Bootstankstelle          Wassertiefe   
       Strom          Wasser           Sanitäranlage         Dusche          Slipanlage          Travel-lift          Kran           Werkstatt

GG
Assistenza tecnica

LOA LOA Carburante Profondità

Energia elettricaAcqua DocceServizi igienici Scivolo Carroponte/travel-liftGru

numero ormeggiPorto con ormeggi per il diportoMarina/Porto turistico

GG
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ZONE A - SIZILIEN NORDKÜSTE UND ÄOLISCHE INSELN

SICHERHEIT AUF SEE                                                                              ZONE A

HAFENÄMTER

Hafenamt Porto di Milazzo ( 090 9281110*
cpmilazzo@mit.gov.it

Hafenbehörde Palermo ( 091 6043111
cppalermo@mit.gov.it

Küstenwache 
( 1530 Notfall - VHF ch 16

SEENOTRETTUNG

MRCC Roma MMSI 002 470 001
DSC VHF 70, 16 - DSC MF 2187.5 kHz, 2182 kHz

DSC HF 420.5, 6312, 8414.5 kHz
( 06 59084409 - itmrcc@mit.gov.it

Hafenbehörde Roma Fiumicino
( 06 656171 - cproma@mit.gov.it

CIRM (Internationales Medizinzentrum)
(Italienisch, English und Französich)
( 06 59290263 - c 348 3984229 - Fax 06 5923331/2
telesoccorso@cirm.it - telesoccorsotmas@cirm.it
www.cirmtmas.it
VHF und SSB/MF alle Küstenradiostationen

   
SEEWETTERBERICHTE

Seewetterbericht Mari d’Italia/Meteomar
(Italienisch und Englisch)
VHF 68 - 156.425 MHz (fortlaufend)
www.meteoam.it/meteomar/view
Updates 0000, 0600, 1200, 1800 GMT
VHF 16 (Italienisch und Englisch):
Wetterbericht 0135, 0735, 1335, 1935 UTC
Nautische Nachrichten 0333, 0833, 1233, 1633, 2033
Sturmwarnungen ab 0000 alle 3 Stunden 
www.meteoam.it

KÜSTENRADIOSTATIONEN 

Forte Spuria VHF 88
Palermo VHF 81 – MF / 1852 KHz
Ustica VHF 84
Cefalù VHF 61

* Vorwahl für Italien +39, gefolgt von der Ortsvorwahl 
einschließlich der 0
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BAIA DI MILAZZO UND MEERESSCHUTZGEBIET CAPO MILAZZO

38°16’N

38°14’N
01

5°
16

’E

01
5°

14
’E

01
5°

12
’E

KARTE 22

KARTE 21

KARTE 21

+
+

++

+

+

+

+

+

+

+

++

+
+

++
+

+ +

+

S
p

ia
g

g
ia

  
d

i  
 P

o
n

e
n

te

20

20

10

20

10

10

14

16

20

10

20

10

20

20

10

20

200

200

200

100

100

100

200

100

100

200

200

100

50

50

50

50

125

150

+. .. .
8

82

362

267

271

260

200

200400

129 85

82

65

100
300

500

500
500

335

429

435 282

100

100

82

50

30

500

500

400

300

335

234

332

200

200

250

400

200

100

100

100

150

120

125
88

85

82

50

67

50

50

43

30

20

41

A

B

B

Bs

C

C

C
AMP Capo Milazzo

Capo Milazzo
P.ta Mazza

Cala S.Antonio P.ta Cirucco

Cala dei Liparoti

P.ta Rotolo
Testa d’Impiccato

P.ta del Tono P.ta Rugno

Cala Oliva

P.ta Croce a Mare

Marina Poseidon

Marina S. Maria Maggiore

Porto di 
Milazzo

Milazzo

Raffinerie

2F.R(ver-
t)12m5M

2F.R(ver-
t)12m5M

2F.G(ver-
t)16m5M

LFl.G.5s
12m7M

LFl.W.6s90m16M

Cala di Pepe
Tono

Castello 
di Milazzo

BAR

€

N

N

N

N

Baia di 
Milazzo

Golfo di Patti

500
 Meter

sm

0

0 0.5

Meeresschutzgebiet (AMP)  Capo Milazzo          

Das Meeresschutzgebiet wurde 2019 eingerichtet. Das Gebiet ist von Steilklippen und wunderschönen Stränden geprägt und erstreckt sich 
von Punta Cirucco bis Testa d’Impiccato, einschließlich Capo Milazzo. Das AMP ist in vier Schutzzonen (A-B-Bs-C) unterteilt, die jeweils 
unterschiedlichen Regelungen und Vorschriften unterliegen. Da es sich um ein neues AMP handelt, gilt seit 2021 ein vorläufiges Reglement, 
das schrittweise weiterentwickelt werden soll. Es wird dringend empfohlen, sich über die jeweils gültigen Vorschriften zu informieren.  Weitere 
Informationen sowie Anfragen für Genehmigungen sind auf der Webseite und den Social-Media-Kanälen (Facebook und Instagram) 
verfügbar.

Zone       Jegliche Aktivität ist verboten mit Ausnahme von Rettungs- und Überwachungsaktivitäten sowie wissenschaftliche Forschung.

Zone       Erlaubt:  Baden, Befahren (Höchstgeschwindigkeit <5 kn bis 300m vor der Küste, 10 kn zwischen 300-600 m von der Küste), Festma-
chen und Ankern in ausgewiesenen Bereichen und nur über bewuchslosem Grund, jeweils nur von Sonnenauf- bis Sonnenuntergang. 
Tauchgänge und Sportfischen sind genehmigungspflichtig. Verboten: Sportfischen, Wasserski sowie Jet-Skis oder ähnliche Fahrzeuge.

 Zone          Im Vergleich zu den in Zone B zugelassenen Aktivitäten ist das freie Ankern nur mit behördlichen Genehmigung erlaubt. Sportfi-
schen verboten.

 Zone        Erlaubt: Zusätzlich zu den in Zone B erlaubten Aktivitäten ist das Befahren für große Yachten gestattet.

Sitz Meeresschutzgebiet Capo Milazzo  Via Francesco Crispi 1 98057, Milazzo (ME) ( 090 9231210 Info:  c 342 8173143 
info@ampcapomilazzo.it - www.ampcapomilazzo.it

verboten

reglementiert

genehmigungspflichtig

erlaubt

R

G

Festmachen an den 
zulässigen Parkmurings

Parkreglement

G G G

G G

R/G RR

R R R

Zone
A B CBs

B

A

C

Bs

A20  Baia di Milazzo e AMP Capo Milazzo 

     Aktivität       

Befahren unter
- Ruder/Segel
- Motor 

 Festmachen 

 Ankern 

 Baden 

 Tauchen

 Sportfischen 
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21

MILAZZO

50

50

50

52

62

6555

57

30

30

30
20

20

20

10

10

10

10

2

2

2

2

2

2

43

39

33

31

33

36

4125

23

16

15

28

27

14

2

65

Marina Santa 
Maria Maggiore

Marina 
Poseidon

52

51

BAR

BAR

BAR

BAR

BAR

BAR

BAR

BAR

BAR
BAR

Milazzo - Marina Poseidon und
Marina Santa Maria Maggiore

Baia di Milazzo

 Meter
0 100

N

W E

S

LOA

20m

100m

50

30

33

44

20

20

15

10

10

10

10

10

34

2

2

46

82 13

23

26

8

69

75

11

11

86

77
84

73

85

7

6

84

75

88

37

35
2

25

48

85

67

13

20

Molo Marullo

Banchina XX Luglio LFl.G.5s12m7M

LFl.R.5s12m6M

Marina di 
Nettuno  B

an
ch

in
a 

L. 
Ri

zz
o P

BAR

BAR

€

BAR

BAR

BAR

BAR

€

BAR

BAR

BAR

Tragflügel-
boote

Porto di Milazzo

s/w

s

BAR

Milazzo

2F.R(vert)8/
6m3M

Fl.Y.3s7m3M

Fl(2)Y.6s
3M

Fl.Y.2s
3M

N

W E

S

50

Außenm
ole

 Meter
0 100

Milazzo

LOA

7m

50m

Milazzo
       50    38°13’.00N 015°15’.06E
Der Handelshafen von Milazzo ist 
für die Seeverbindung  zu den 
Äolischen Inseln bestimmt. 
Sportboote können in der Marina 
im N-Bereich des Hafens festma-
chen oder (mit behördlicher 
Genehmigung) am Kai des Molo 
Marullo anlegen. Die Marina ist 
gut geschützt, wird jedoch durch 
den Fähr- und Tragflügelboots- 
verkehr etwas gestört. Bei der 
Annäherung ist besondere 
Vorsicht geboten, da Handels-
schiffe stets Vorfahrt haben.

Marina di Nettuno 140 Liegeplätze 
(LOA 50 m,  Tiefe 5-7 m)  VHF 09
( 090 9281180
c 389 5867236
marinadelnettunomilazzo@gmail.com
www.marinadelnettuno.it

Hafenamt
VHF 16  ( 090 9281110
cpmilazzo@mit.gov.it

Ankerplatz Im N der Mole in 6-20 
m Tiefe über Sand und Seegras 
oder im SE des Hafens vor der 
Hafeneinfahrt in 3-6 m Tiefe über 
Sand. Beide Ankerplätze eignen 
sich nur bei SW-Winden.

N-lich der Außenmole des Hafens von Milazzo 
befinden sich zwei Marinas, die durch einen Pier 
aus Schwimmbetonblöcken geschützt sind. 
Yachten können sowohl auf den innen- als auch 
den außenliegenden Plätzen festmachen, 
wobei man im Außenbereich stärker dem 
Fährverkehr, den Ostwinden und dem Scirocco 
ausgesetzt ist. Beide Marinas bieten umfassen-
de Dienstleistungen und verfügen über Gastlie-
geplätze. In der Hochsaison sind die Plätze 
meist ausgebucht, daher ist eine rechtzeitige 
Reservierung unerlässlich. Hinter den Anlege-
stellen erhebt sich das imposante Schloss, das 
über eine Treppe zu erreichbar ist.

Marina Poseidon          
       52    38°13’.72N 015°14’.88E
160 Liegeplätze (LOA 35 m, Tiefe 1-10 m). Der 
Manövrierraum ist begrenzt; man sollte die 
Marina vor der Anfahrt kontaktieren.  

Hafenbüro VHF 09  ( 090 9222564 
c 335 8472415 / 338 313296
info@poseidonmarina.it
www.poseidonmarina.it

Marina Santa Maria Maggiore      
       51    38°13’.52N 015°14’.70E
Die Marina bietet 300 Liegeplätze (LOA 100 m, 
Tiefe 20-2 m) und sollte vorab  kontaktiert 
werden.

Hafenbüro VHF 15  ( 090 9221002 
c 328 9543427 / 347 6344620 
info@portodimilazzo.it
www.portodimilazzo.com

A21 Milazzo
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B
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Meeresschutzgebiet
Capo Milazzo

KARTE 20
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B

C

P.ta Baldassarre

Capo Milazzo

P.ta del Messinese

Sant. Antonio

P.ta Lacci

Pietre Rosse

Pietra della Nave

Testa d’Impiccato

P.ta del Tono

P.ta Riali

P.ta di Mastro Stefano

P.ta Brognolari

P.ta Coppa

Grotta 
dell’Oro

P.ta d’Amico

Baia del 
Tono

Tono

Scoglio della Portella

56
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Cala di 
Pepe

135

LFl.W.6s90m16M
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Addolorata

Bevaceto

Manica

Baronia

P.ta Trifiletti

Baia di 
Sant’Antonio

Monte 
Trino

TV RAI
Sendeturm

Paradiso

Trinità

Croce del 
Promontorio

N

W E

S

N

W E

S

N

W E

S

N

W E

S

Golfo di Patti

500
 Meter

0

Baia di Sant’Antonio          55    38°15’.74N 015°13’.60E
Reizvolle Bucht im S-SE von Capo Milazzo, gut geschützt vor 
E-Winden und mit einem Bojenfeld von etwa 25 Bojen (LOA 
unbekannt) ausgestattet. Das Ankern ist nur zwischen Sonne-
naufgang und Sonnenuntergang erlaubt und ausschließlich in 
den vom AMP-Betreiber ausgewiesenen Bereichen S-lich des 
Bojenfelds in 8-15 m Tiefe über Sand. 

Baia del Tono - Spiaggia di Levante       
       56    38°14’.58N 015°14’.24E
S-lich von Punta del Tono beginnt der 
lange Strand von Levante, der sich 
entlang des gesamten Golfs von Patti 
erstreckt. Im NE-Bereich findet man  
guten Schutz vor Winden aus dem I. und 
II. Quadranten. Weiter S-lich, vor dem 
Strand und der Siedlung, ist das Ankern 
stärker exponiert. Geankert wird in 5-10 
m Tiefe über Sand.

Baia delle Renelle         54    38°16’.35N 015°14’.15E
In der Bucht ist die Installation eines Bojenfeldes geplant, 
das 2024 jedoch noch nicht vorhanden war. Obwohl kein 
offizieller Ankerbereich ausgewiesen ist, sieht man gelegen-
tlich Boote vor Anker. Die Bucht ist bei moderaten S-Winden 
oder bei ruhigem Wetter befahrbar. Jedoch wird der 
Nachtaufenthalt regelmäßig durch Dünung ungemütlich.

Cala dei Liparoti          53   
38°15’.64N 015°14’.85E
Kleine Bucht mit gutem 
Schutz vor W-Winden. Es wird 
in 5-15 m Tiefe über Sand und 
Seegras mit verstreuten 
Felsen geankert. Das Ankern 
wird stark vom Handelsver-
kehr beeinträchtigt, und die 
Übernachtung wird häufig 
durch Dünung gestört. 

A22  Capo Milazzo
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Capo Cavalà         61    38°11’.81N 014°54’.90E
Zwischen Capo Milazzo und Capo Orlando erhebt sich dieses Kap auf 
über 130 m Höhe, mit steilen, vom Meer durchlöcherten Felswänden. 
Beim Ansteuern sind die umliegenden Felsausläufer zu beachten. 
Geankert wird E-lich des Kaps, vor dem Strand Spiaggia del Bue in 5-10 m 
Tiefe über Sand mit stellenweise Steinen, oder vor dem Strand, an dem 
sich Ferienanlagen und Campingplätze befinden. Man sollte ausreichend 
Abstand vom Strand halten; hier wird in 10-15 m Tiefe über Sand 
geankert. Beide Ankerplätze sind der See völlig ausgesetzt und eignen 
sich nur für einen kurzen Badestopp bei absolut ruhiger Wetterlage.

Marina di Patti         60    38°09’.35N 014°58’.14E
Am 30 m langen Steg am Strand des Ortes kann vorüber-
gehend nur ein einziges Boot (LOA 15m) anlegen. Direkt SE 
befindet sich ein Bojenfeld für kleine lokale Boote, die auch 
an Land gezogen werden. Die Autobahn Messina-Palermo, 
die den Ort überragt, ist deutlich sichtbar. Es wird SE-lich des 
Bojenfeldes in 8-12 m Tiefe über Sand und Schlick mit 
verstreuten Algen geankert. Das Ankern erfordert ruhige 
Wetterbedingungen oder SW-Winde. 

zuständige Hafenbehörde ( 0941362192 - dlpatti@mit.gov.it
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A23 Da Capo Milazzo a Capo Orlando




